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Spinaé
(kratkodoby/trvaly chod)
Kotoué pro sefizeni tloustky rfezu

Opérna deska
Schranka na kabel
Vyrobni stitek
Pokladaci deska
Sané pro krajeny material, ktere tvori:
7a Ochrana palce
7b  Dno sani
Posuvny drzak
Uzavér noze
Kotoudovy nuz
Sitovy kabel

Ovladag¢ pro sefizeni otaéek
(u modelumarkant %)
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Odklopte predni a zadni obalku
s obrazky.

Pred uvedenim pfistroje do
provozu si podrobné preététe
tento navod. Navod k obsluze
uschovejte a predejte jej dalsimu
uZivateli spolu s pfistrojem

POUZITi V SOULADU S
URCENIM

Univerzalni krajeé slouzi ke kraje-
ni b&znych potravin v domacnosti.
Pouziti v rozporu s uréenim nebo
nespravna obsluha mohou vést

k zavaznym zranénim nebo k
poskozeni pfistroje. V takovém
pfipadé jsou vylouéeny veskeré
naroky na pfipadné plnéni ze
zaruky.

véanEcyE BEZPEC-
NOSTNi PREDPISY

Pozor:

Abyste zabranili poranéni osob
nebo poskozeni pfistroje, bez-
podminecné dodrzujte nasle-
dujici bezpetnostni pokyny:

— Osoby (véetné déti), které
v dusledku svych fyzickych,
smyslovych nebo dusevnich
schopnosti nebo jejich nezku-
Senosti nebo neznalosti nejsou
schopny pfistroj obsluhovat,
nesmi tento pristroj pouzivat
bez dozoru nebo pokynti odpo-
védné osoby.

— Pristroj pfipojujte vyhradné ke
zdroji stfidavého napéti 230 V.

— P¥i poruchach provozu, pred
kazdym ¢isténim a pred delsi
necinnosti pfistroje vady vytah-
néte sitfovou vidlici ze zasuvky.
Pritom tahejte za vidlici a nikoli
za kabel.

— P¥istroj nikdy neponofujte do
vody Pristroj nikdy nevystavuj-
te deéti nebo jinému plusobeni
vihkosti.

Pokud by pfistroj pfece jen
nékdy spadl do vody, vytah-
néte nejprve sitovou vidlici ze
zasuvky a teprve potom vyta-
hujte pristroj z vody Predtim,
nez pristroj opét uvedete do
provozu, jej nechejte prezkou-
Set v autorizovaném servisu.

Pristroj neberte do vihkych
rukou. Nepouzivejte jej, jestlize
je mokry nebo vihky, nebo
kdyz stojite na mokré podlaze.
Pristroj nepouzivejte venku.

— Pristroj je uréen jen pro pouziti

v domacnosti a nikoli pro
zivnostenské podnikani.
Pristroj umistéte a ukladej-

te tak, aby k nému nemély
pristup déti.

Béhem provozu nenechavejte
pristroj bez dozoru.

S pfistrojem pracujte teprve
tehdy, kdyz je bezpeéné umis-
tén nebo vestavén.

Pri poskozeni souéasti pfistroj
ihned vyradte z provozu.
Kompletni pfistroj odeslete do
zakaznickeho servisu ritter.

— Pouzivejte vyhradné pfislusen-

stvi dodané s pfistrojem.
Pokud je poskozen sitovy
kabel, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho zakaznickym
servisem nebo prislusné
kvalifikovanymi osobami, aby
nedoslo k ohrozZeni.

— Tento pristroj nesmi byt

pouzivan bez sani pro krajeny
material nebo bez posuvného
drzaku, pokud se nejedna o
pouziti pro velikost a tvar kraje-
ného materialu, ktery je mimo
jejich meze.

— Pred vyménou pfislusenstvi

nebo doplrikl, které se za pro-
vozu pohybuji, musite pfistroj
vypnout.

UVEDENIi DO PROVOZU

Priprava

Pristroj opatrné vyjméte z obalu.
Odstrante veskeré dily baleni
ulozte je spolu s obalem. Nez se
pfistroj dostane do styku s potra-
vinami, odistéte jej (viz CISTENI
PRISTROJE).

Umisténi pristroje

Pozor:

— P¥ristroj nikdy nestavte na
horké plochy nebo do bliz-
kosti otevieného ohné.

— Na kabelu nevytvarejte

smycky.

— Pouzivejte vyhradné pro-
dluzovaci kabel predpisove-
ho provedeni.

— Sitovy kabel vedte takovou
cestou, aby se nedostal do
styku s horkymi nebo hrana-
tymi pfedméty.

e P¥istroj postavte na rovnou,

neklouzavou plochu v bezpro-
stfedni blizkosti sitové zasuvky.

\/ytahnéte pokladaci des-

ku (6) potom postupné posuvny
drzak (8), ochranu palce (7a) a
dno sani (7b) smérem nahoru.
B Namontujte sané pro krajeny
material (7). Ochranu palce vlozte
do drazky dna sani a upevnéte ji
posunutim ve sméru Sipky.
Qdvinte potfebnou délku sito-
vého kabelu (11) ze schranky pro
kabel (4) pod pfistrojem a sitovou
vidlici zasunte do zasuvky. Pfitom
upevnéte sitovy kabel do drazky
ve dné skfiné, ktera je k tomu
uréena.

2] Pokiadaci desku odklopte do
pracovni polohy.

Idsane pro krajeny material
polozte Sikmo na sané pro krajeny
material k boénimu vodicimu rostu
pokladaci desky a pfiklopte je.

F | Posuvny drzak (8) nasunte na
ochranu palce (7a).

KRAJENI

Pozor:

— Pri provozu se v Zadném
pripadé nedotykejte kotou-
¢oveho noze (10)!

— Nekrajejte material zmraze-
ny na hluboke teploty, kosti,
potraviny s velkymi jadry,
peceni v siti nebo potraviny
v obalu!

— Pristroj nenechavejte bézet
bez preruseni déle nez 5
minut.

— Kotouéovy ntiz po vypnuti
pohonu jesté uréitou dobu
dobiha.

& Pomoci kotouze pro sefizeni
tloustky fezu nastavte pozadova-
nou tloustku fezu (2).



& krajeny material pokladejte
na sané pro krajeny material (7).
Pomoci posuvného drzaku (8)
jej mirné pritlaujte k opérné
desce (3).

“Abys1e si chranili ruce,
pouzivejte vZdy sané pro krajeny
material a pfipadné posuvny
drzak. Vyjimka: nadmérna veli-
kost krajeného materialu.

4 Pomoci spinaée (1) zapnéte
pfistroj. Lze vybrat jeden ze
dvou druhl provozu, které jsou k
dispozici:

Kratkodoby chod: Stisknéte spi-
na¢ a posurite ho ve sméru sipky,
nez ucitite odpor. Kotouéovy

nuz (10) se otaéi po dobu, po
kterou drZite tladitko stisknuté v
této poloze.

Trvaly chod: Stisknéte spinac a
posurite ho za doraz, az zaklap-
ne. Kotoucovy nuz se otaéi,

aniz byste museli drzet spinac
stisknuty, az do vraceni spinace
do polohy 0%

Upozomeéni:

Na trvaly chod nechavejte pristroj
pracovat maximalné 5 minut.

u modelu markant®:
Rychlost krajeni pfizplsobte
pomoci ovladaée pro sefizeni
otacek (12) krajenemu materia-
lu. Pro meékky krajeny material
nastavte nizké otacky a pro tvrdy
material vysoké otaéky krajeni.

o P¥i bézicim pfistroji pfisunujte
krajeny material mirnym tlakem
proti kotou¢ovému nozi.

Pozor:

Abyste si chranili ruce, pouZi-
vejte vZdy sané pro krajeny
material a pripadné posuvny
drzak. Vyjimka: nadmérna
velikost krajeného materialu.

+ Po dokonéeni krajeni vyckejte,
az se kotoudovy nuz upiné
zastavi.

¢ Po kazdem pouziti pfestavte
kotou¢ pro sefizeni tloustky

fezu do polohy ,0%, aby byl ostry
kotouéovy nli2 zakryt a zabranili
jste poranéni.

CISTENI PRISTROJE

Pozor:

— Pred ¢isténim pristroj
vypnéte, vytahnéte sitovou
vidlici ze zasuvky a kotoué
pro sefizeni tloustky fezu (2)
pfestavte do polohy ,0%.

— Pristroj neponorujte do vody.

— Nebezpeti poraneni: kotou-
éovy nuz (10) je velmi ostry!

Pfistroj ¢as od ¢asu fadné
ocistéte, protoze na pfistroji a za
kotouéovym nozem (10) se mohou
usazovat rozkladajici se zbytky.

¢ Sejméte sané pro krajeny
material (7) a posuvny drzak (8) a
oplachnéte je ruéné v teplé vodé
(nikoli v myéce!).

e Soucasti skriné offete vihkou
utérkou.

Upozornéni:

Nepouzivejte abrazivni prostred-
ky, houbicky s drsnym povrchem
nebo tvrdé kartace.

DemontaZ kotouéového noze:

M otogenim po smeru hodi-
novych ruéi¢ek oteviete uzavér
noze (9).

(N Kotougovy nuz uchopte ve
stfedu otaceni a vyjméte jej.

s Kotoutovy nuz oplachnéte rug-
neé v teplé vodé (nikoli v myccel)
¢ Odistéte skfifh za noZem
suchou utérkou, piip. $tétcem.

UKLADANI
Pristroj ukladejte tak, aby byl
mimo dosah déti.
K uloZeni kabelu pouZivejte vZdy
schranku na kabel vestavénou v
pristroji.

Pozor:

Kabel neovijejte kolem pfistroje.

LIKVIDACE

./ Tento vyrobek po
skonéeni zivotnosti
L nevyhazujte do
mmm  domovniho odpadu.
Musite jej odevzdat do sbérmého
strediska pro recyklaci elektric-
kych a elektronickych pfistroju.
Poukazuje na to symbol na

vyrobku, navodu k obsluze nebo
baleni.

Materidly jsou recyklovatelné

v souladu s jejich oznaéenim.
Zhodnocenim materialu nebo
jinym zpusobem zhodnoceni
starych pfistroju prostfednictvim
recyklace pfispéjete vyznamnym
zpusobem k ochrané naseho
Zivotniho prostiedi.

U mistni spravy si zjistéte, kde je
pfislusné mistni sbérné stfedisko
odpad.

ZVLASTNI PRISLUSENSTVI
Pro krajeni masa, salamu a $un-
ky je mozné objednat specialni
kotouéovy nuz bez zubu.

SERVIS, OPRAVY A
NAHRADNI DILY

V zalezitostech servisu, oprav
a obstarani nahradnich dili se
obracejte na mistni zadkaznicky
servis!

Viz www.ritterwerk.de

TECHNICKE UDAJE
Tento pfistroj vyhovuje nasleduji-
cim smérnicim:
— 89/336/EWG (smémice EMV)
- 73/23/[EWG

(smérnice pro nizka napéti)
- 89/109/EWG

(smeérnice pro potraviny)
Ptistroj vyhovuje pfedpistm CE.
Sitové napéti: 230 V
Prikon: 130 W
Tloustka fezu: 0 mm aZ cca
14 mm

ZARUKA

Na tento pfistroj ritter posky-
tujeme 2letou zaruku vyrobce,
poéitanou od datumu koupe a dle
ustanoveni zaruénich smérnic
EU. V zaruénim pfipadé a v pfi-
padé potfeby opravy zaslete pfri-
stroj do servisni opravny zasadné
podle zemé uréeni!
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